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JAMAL VALIDI AND TATAR LEXICOLOGY

Jamal (Jemaletdin) Validi (Vali-
dov) (1887-1932) is a critic, literary
historian, and linguist, Turkologist.

Jamal Validi was born into the
family of mullah in the village of
Apastovo, the Tetyushsky district of
Kazan province (now it is the Apas-
tovsky district of the Republic of
Tatarstan). He studied at his village
madrasa and Madrasa Ish-Bubiy

In 1911-1917, he taught at the
Madrassah Khusainiya in Orenburg.

In the summer of 1918, he came
to Kazan and continued teaching at
teacher training courses, in second-

Kaman
Boauan (Banumos) (1887-1932) —
TOHKBIATHYEC, OMO0OMAT TAPUXUYBICHI
hom Ten ranume.

(Kamanetaun)

Kaman Bomuan Kazan
ryOepHaCHIHBIH Torem osi3e
(xazepre  TartapcranHBIH  Amac

palioHsl) Amac aBBUIBIHIA MyJUIa
TaWIaCeHI® Tya. ABBUI MOKTOOCH

hom «Wx-ByOblit»  MoapacaceH
TOMaMJIbIN.

1911 enman anein 1917 enHbBIH
axpIpJjapbiHa Kajop,
OpenOyprrarst «XecoeHus»

MOJIPOCICEHIO YKBITA.
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kaman (xamaneraun) Ba-
magn (Bamumos)  (1887-1932) —
KPHUTHK, JINTEPATYPOBE, S3bIKOBEI-
TIOPKOJIOT.

Joxaman Banunu ponuncs B cene
AmnacroBo Tertromckoro yesga Ka-
3aHCKOH TryOepHUHN (AIacTOBCKHIA
paiion PecrmyOnmku Tarapcran) B
CeMbe MYJUIBl. Y4Umics B Mexpece
cBoero cema u B Meapece Mx-
BoObs.

C 1911 mo 1917 rr. nmpenomaBan
B Meapece «XycauHusi» r. OpeH-
Oypra.

Jlerom 1918 rona mpuexan B Ka-
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ary schools, in the Eastern Academy
(1921-1922) and at the faculty of
Tatar workers training (1922—1923).

In 1921-1924, he was the head
of the Publishing Department of the
Land Commissariat and the head of
the Terminology Commission.

In 1923-1931, Jamal Validi
worked as an Associate Professor in
the Department of the Tatar lan-

1918 ennbir xoeHmo Kaszanra
K0 hoM YKBITYYBUIBIK XE3MOTCH
JIOBAaM UTY: YKBITYyUYbLIap 93€pJIdy
KypCapbiHaa, TOMyMU OeeM Oupy
MOKTOILIOPEHID, opeix
akagemusiceHnd (1921-1922) hom
Tarap osmuensp QakynbTeTHIHIA
(1922-1923) yxoiTa.

1921-1924 ennapna Tartapcran
Kup osmuorope KoMmMHccapHaTBIHAA

3aHb M MPOJIOIKUI TPETIOIaBaTEIb-
CKYIO0 JesTeIbHOCTh: B o00mIeo0pa-
30BaTENIbHBIX IIKOJaX, BOCTOUYHOM
akanemuu (1921-1922), na pabdaxe
(1922-1923), kypcax IOJArOTOBKH
y4auTenen.

1921-1924 ropmax ObLT 3aBemy-
IOIIMM OTIEJIOM H3/aTenbcTBa 3e-
MEJIFHOTO KOMHCCapHuaTa M HCIIOJ-
HSUI  00S3aHHOCTH  PYKOBOJAWTEIS

guage at the Kazan Eastern Peda- wompmsar Oynmere wmeampe hoM — TEPMHHOIOTHYECKON KOMHCCHH.
gogical Institute. TEPMUHOJIOTHS KoMHcCCcHsice C 1923 nmo xonma 1931 rona pa-

In 1931, he was falsely accused, sxkuTokuece Bas3udamapbiH Oamkapa. 0OoTan JAOICHTOM Ha Kadeape Tarap-
arrested and sentenced to 5 years in 1923  emgan 1931 emHbIH  CKOro s3blka BocTOYHOro memaro-
camps. axpIpiiapblHa Kaaap Kazan ruveckoro MHCTHUTYTA.

In November 30, 1932, he died KeHubIrsim TeJIarorust B 1930 mo moxxHOMY OOBHHE-
in prison. UHCTUTYTHIHBIH TaTap Tele  HHIO OBUI apecTOBaH M OCYXK/IEH Ha

In 1959, he was rehabilitated. Kadenpacsl  JONEHTHl ~ OysbIl 5 JIET Jarepei.

SUUIH. Ymep 30.11.1932 B 3axmoue-
1930 enga SIITaH raen  HUM.

apkachlHIa KyJira ambiHa hom 5

Peabunmmtuposan B 1959 rony.

eJIra Jlarepbra XeKkeMm UTeno.
1932 enmpiH 30 HOSOpeHID

TOTKBIHJIBIKTA YJI.

1959 enna peaOUIUTAISIIOHTH.

Turkology as a science gained a great deal of
momentum in the 19" century and developed rap-
idly in Western Europe. At that time, Hungarian
and Finn people identified their national features,
which gave impetus to the development of Turkic
linguistics. In its turn, the Russian Empire had its
own school of Turkology, which studied the land
taken after the 16™ century. [Kononov, p. 7-10].
The scientists V.Radlov, N. I Ilminskiy,
V. D. Smirnov, N. F.Katanov, N.P. Ostroumov,
N. I. Ashmarin, A. N. Samoilovich, S. E. Malov,
V. A. Gordlevski are prominent representatives of
this school. There are also such Muslims scientists
as Mirza Alexander Kazem-Bek, Sagit Khalfin,
Shigabutdin Marjani, Kayum Nasyri, Mirza Fatali
Akhundov, Shokan Valikhanov and Jamal Validi,
who studied at Judid schools' (' the Schools pro-
vided both religious and secular education), and
learnt the Russian language.

Tatar intellectuals who studied at such Judid
schools as Kasamia Madrasah and Mukhammadia
Madrasah in Kazan, Galia Madrasah and Hosmane
Madrasah in Ufa, Husainia Madrasah in Orenburg,
Izh-Bubyi Madrasah of Rasyliya and Vyatka prov-
inces (now Kirov region) are famous for their pop-
ularity among Russian Muslims and for dissemina-
tion of education in Central Asia. One of the best
religious educational institutions which formed Ta-
tar Renaissance and acquainted us with the scien-
tist, teacher and writer Jamal Validi is Izh-Bubyi
Madrasah. Unfortunately, the well-known lan-

guage specialist, literature critic and collector of
Tukay heritage Jamal Validi became a victim of
the repression.

Jamal Validi (Jamaetdin Jalelettdinovich Vali-
dov) was born October 12, 1887 into the family of
Mullah in the village of Apastovo in Apastovsky
district. He studied at his native village school until
he was 10. Then he studied at Izh-Bubyi Madrasah.
During his study at the madrasah he started his
teaching and writing activities: in 1908 he was ap-
pointed a teacher. He worked for Izh-Bubyi Mad-
rasah four years. In 1911 he went to Orenburg and
taught at Husniya Madrasah until 1917. In 1918 he
moved to Kazan and worked on courses on in-
creasing of professional teaching skills, for Arsky
and Tetyushsky high schools, and pedagogical ed-
ucational institutions. In 1921-1922, he was a head
of educational department of the faculty of workers
of Kazan Oriental Academy.

In 1922-1923, Jamal Validi taught at Kazan
State University; 1923 — May 6, 1931(till his ar-
rest) the scientist worked as an Associate Professor
for the Oriental (Kazan) Pedagogical Institute.
Jamal Validil was respected as an expert, linguist,
literary critic, and philosopher in such cultural cen-
tres as Kazan and Orenburg [Asylgoroev, p. 6].

The years of repression led to a great loss of
Tatar intellectuals. Rafael Mustafin as a scientist
who studied the memories of the repressed met
Jamak Validi’s daughter, Amin Valitova, and pub-
lished an article “Jamal Validi’s Tragedy” [Mostaf-
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in, p. 122—128]. The writer describes the scientist’s
arrest on May 6, 1931; a search in his house and
confiscation of his books, manuscripts, and their
loss in 1988.

Due to a court order Jamal Validi was accused
of being the leader of an organization, which
spread the ideas of nationalism among the popula-
tion, and bourgeois ideas. May 11, 1932 he was
sentenced for 5 years in prison. Owing to R. Mus-
tafin’s article we know about the notes on the intel-
lectual writer’s case “a member of the Sultangaliev
organization for spreading the national and bour-
geois ideas in Kazan”. It is written that he was
strongly beat. The scientist could not bear this ab-
jection and shameful torture and jump out of the
third floor of the prison building. He got to the
Black lake hospital. Having struggled with a gan-
grene for the months, the great Tatar philologist
was dead November 30, 1932. We have known
neither his grave nor his burial place. [Mostafin, p.
123-124], [Odiplorebez, p.146], [Gosmanov, p.
24-25].

Thus the name of the famous scholar of the Ta-
tar Philology was disappeared. In 1959 Gali Khalit
wrote an article “Not lost pages of literary critics”
in the Journal of Soviet literature, the name of
Jamal Validi was not mentioned in any publication
before 1959. [Magdiev, 2014, p. 348].

At the end of the Soviet era Rinat Mukhamadi-
ev studied the documents about the life of
M.Soltangaliev and he defended his dissertation at
Moscow University. He revealed about Jamal Va-
lidi in his dissertation. He also wrote an article
about Jamal Validi “Sketches on the creativity of
the critics J.Validi”. It was the second publication
about the scientist (the first is G. Khalit) after for-
bidding the name of J. Validi. [Mukhammadiev,
1980, p. 100-121].

To the 100-year anniversary of the scholar
Jamal Validi’s birth the writer published an article
“Self-sacrificed are waiting for the dedication” in
the Journal Kazan Utlary (The Lights of Kazan).
Rinat Mukhamadiev wrote about scholar’s works
“The first book by Gabdullah Tukay” (1918) and
“The poet Gabdullah Tukay” (1923). He empha-
sized the importance of the works and Jamal Va-
lidi’s role as the first scholar who studied Gabdul-
lah Tukay in the Tatar literature history
[Mukhammadiev, 1987, p. 140].

During his speech on the victims of repression
at conference the famous Tatar writer and scientist
Muhammad Magdeev (1930-1995) mentioned
about the hundreds of unstudied publications on
language, literature, and history by Jamal Validi in

newspapers Wakit (Times) and Beznen Bairak (Our
Flag), Journal Magarif (Education) in the early 20"
century [Magdeev, 1987].

To the 110th anniversary of Jamal Validi’s
birth Masgut Gaynetdin wrote an article “Warrior
is estimated in a battle”. He gave some details
about the biography of Jamal Validi and the influ-
ence of the Tatar atmosphere of Orenburg to the
scholar [Gainetdin, p. 131-136].

Galieva E. R. analyses Jamal Validi’s opinion
on the literature in her book “The cultural and his-
torical school in the Tatar literature science”. She
presented his ideas via the literature historians and
scientists of the beginning of the 20" century as G.
Sagdi, G. Ibrahim, G. Rahim, G. Gaziz, who were
representatives of this (cultural and historical)
school [Galieva, pp. 278-295].

In 2007 the first book of Jamal Validi’s works
was published to the 110th anniversary of his birth
[Validi, 2007]. The book includes the article of
Sharifjan Asylgaraev on biography of the scientist,
the scholar’s work “The Tatar Language Gram-
mar” published in 1919, twelve various articles on
language, literature article in the modern Tatar al-
phabet.

One of the largest material about the scientist is
a book “Jamal Validi: literary, historical and doc-
umentary collection” as a part of seria ‘Personali-
ya’ [Validi, 2010]. The book includes two im-
portant works of Jamal Validi “The development
of Tatar Literature” (1912) [Voalidi, 2010, pp. 88—
192] and “Nation and nationality” (1914) [Validi,
2010, pp. 37-87] There are also his 25 essential
scientific articles on Tatar literature and 15 articles
about the scholar. The scientist and historian
Mirkasim Usmanov wrote the introduction to the
book “Jamal Validi: his fate and place or the herit-
age, fallen into the oblivion [Validi, 2010, pp. 9—
34]. According to M. Usmanov, Jamal Validi’s
works on Tatar linguistics and his dictionary were
repressed as he and they still wait for their readers
and scholars [Gosmanov, pp. 10-11].

There are two masterpieces among Jamal Va-
lidi’s works: “The Tatar Language Dictionary”
(Volume I, published in 1927; Volume II published
in 1929). The first volume includes only the words
of the letter Alif [Validi, 1927, pp. 23-349]; the
second volume includes the words from letter B till
letter T [Validi, 1929]. Both volumes of the dic-
tionary were published by Scientific centre Ta-
tarstan education people’s publishing house, and it
had the circulation of 5 000.

Unfortunately, only a part of the dictionary was
published. M. Usmanov considered “mostly the
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dictionary was compiled and it was a whole manu-
script. But the recent parts of the dictionary were
licked by the bloody bonfire of the Black lake to-
gether with other manuscripts of the scientist”
[Gosmanov, pp. 10-11].

Jamal Validi planned to compile the dictionary
during fifteen years when he taught at Husainiya
Madrasah in Orenburg. He organized the language
circle and gathered the material for the dictionary
with the students from different regions. His stu-
dents continued to compile the material during
their vocations. But the war started and the compil-
ing of the dictionary was stopped. So, the work
was unfulfilled. But Jamal Validi wrote that some
of his students kept compiling the material during
the war and sent him [Validi, 1927, p. 19].

Jamal Validi wrote “Actually, I started to com-
pile the dictionary only in 1919. I think it was im-
portant to get acquainted with other Turkic materi-
als, it is impossible to perform the Dictionary of
the Tatar language without studying other lan-
guages. Therefore, I started to study different Tur-
kic” [Validi, 1927, p. 19]. The first version of the
Dictionary was published in 1922. The scholar
wanted to enrich his Dictionary and continued to
collect material. He was able to finish his Diction-
ary by the autumn of 1925. Jamal Validi gathered
material during his work and travelling in Oren-
burg, Kazan, Arsk, Tetyushi, Menzelinsk [Validi,
1927, p. 20].

In the 1920s new standards were defined the
Tatar Alphabet and the written Tatar language. The
Dictionary of Jamal Validi was an essential mate-
rial in setting the standards. He also used as source
the dictionary “Lahzha-i Tatari’ (‘Explanatory Dic-
tionary of the Tatar Language) (226+106 p.) in two
volumes compiled by the scientist and encyclopae-
dist of the 19" entury Kayum Nasyri. The Diction-
ary was published in 1895-1896. It has 7043
words of the classic Tatar language and Arabian-
Persians borrowings. After the revolution in 1905,
J. Validi had a desire to compile a new dictionary
of the Tatar literary language [Cagatay, p. 151],
[Oner].

Linguist Fazyl Tuika (F. Tuikin, 1887-1938)
wrote a critic article about the Dictionary. Jamal
Validi replied “I have read a lot of materials about
the lexicography, different sources on compiling
the dictionary. I also studied different opinions and
views and chose the best ones for the Tatar lan-
guage. Fazyl Tuika criticises the dictionary be-
cause it includes a lot of everyday words as well as
archaic words. Allegedly, the dictionary has not all
the words from “Kazakh Daughter” by G. Ibra-

gimov (...). We are sure, he also will have its own
dictionary in future and people will find Kazakh
words in it. (...) First, [ gathered a lot of Bashkir
words first. But then I decided to omit the words
without common meaning with Tatar words. It is
important to note that the quantity leads to the bad
quality. Radlov V.V. compiled 4 volumes diction-
ary of the Turkish language. It is a huge work and
it differs from other works by its width, but it is not
deep in quality” [Validi, 1927, pp. 229-230].

Taking Jamal Validi’s two volumes monumen-
tal “Full Dictionary of the Tatar language” we can
say “Certainly, it is the modern dictionary!” The
scholar explained the structure of the dictionary in
the preface “This kind of dictionary gives the word
and examples of the words first. First, the exam-
ples are taken from everyday speech, proverb,
folklore as well as fictions. But sometimes it is bet-
ter to provide own explanation of the words than to
take them from fictions to reveal the true meaning
of the word”. [Voalidi, 1927, p.19]

Jamal Validi is an outstanding representative of
the Kazan Turkology School Another famous rep-
resentative of the Kazan Turkology School is Uz-
bek Baichura (1923-1996). U. Baichura wanted
the School to be recognized and wrote the article
for the Journal of Harvard University. U. Baichura
wrote that Jamal Validi’s dictionary has 2 vol-
umes: the first volume includes and 8500 words
2500 word combinations and phrases on 720 pag-
es. U. Baichura considered, if the dictionary had
been published in two volumes, it would have con-
tained 25 000 and 8 000 combinations and phrases
lexemes and opinion. So the whole dictionary
would include 33 000 words [Baichura, p. 19-24].
Due to the structure and method of compiling this
dictionary is similar to the Soviet projects.

Jamal Validi is one of the most famous person-
alities of the national Tatar culture of the 19™ cen-
tury. He is a person who was interested in and spe-
cialist in various spheres of Turkology as Tatar lit-
erature, lexicology, Tatar grammar and translation.
He died in 1932 at the age of 45 in Kazan prison
because he was falsely accused. But his scientific
research is a great heritage for future generations
and a gem for the Tatar community and for the
whole Turkic world.
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KAMAJI BOJIMIU hoM TATAP JIEKCUKOJIOT'USACE

XIX #ie319 Keuoen KUTKSH TIOpKoJorus (oHe
keHOaThil EBpomama aepywya 3yp ycem aia.
ymer goBepAe Y3TOPEHEH MWLM Y3€HYQJIeK-
JopeH Kypa OamuiaraH Makapiap hom ¢uHHapaa
TOPKU Tell OejieMe HBIKIbI aablMHAp OeyoH anra
KuT9. Y3 uuparbiHga, Poccus Mmnepuscenen a9,
XVI #e3neH CcOH syjlall QIbIHIAH KUPJISPEH
OHpoHY eueH, YCel KWITOH 3yp TIOPKOJOTHUS
MokTo0e Oyma [Kononov, 6. 7-10]. B. Pammos,

Mocrada Ounap,

Oreil yHUBEPCUTETHI,
Tepxkus, 34100, M3mup, bopHosa,
mustafa.oner@ege.edu.tr.

H. N. Unmunckuit, B. J. Cmupuos, H. ®. Kara-
voB, H. [II. OctpoymoB, H. U. Ammapus,
A. H. Camoiinosuu, C. E. Manos, B. A. I'opmies-
CKMIl KeOeK TaJuMHOp QJIereé  MOKTOIHEH
KYpEHEeKJie BOKWIope Oyna. Anap apaceiHa Y3
YOPJNAPBIHBIH ~ KOIUAM  MOAPICUISPEHID 119
YKbITAH, pycd4a Ja OHpoOHI9H  MecelMaH
TIOpKoJioraapbiH — Mup3a Asnexkcanap Kazem-bek,
Corsritte Xondwun, [lInhaberaun Mopkann, Katom
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Haceiiipy, Mupza @artanu AxysnoB, [Ilokan
Bomuxanos hom, huummukces, XKaman Bonmuaune no
KepTepra KUpoK.

XIX #e3 axpipeiHaa Kazanmarsr MexoMMonust
hom Kaceriimus, Ydanarer [anus hom 'ocmanus,
OpenOyprrarel Xecoenust, Tpourikuaarsl Pocymus
hom Bsarka (Hoxkpar) ryOGepHaceiHOarsl (xo3epre
Kupos enkace) Mx-ByOblit keOek BICYIBI KIIUT
MOJIDACANIOPEHAS YKbITaH TaTap 3bIJIBUIAPHIHBIH
OeteH Poccus MecenMaHHapbl apachlHAa anra
kuTye hom Ypra A3umsaro kamop OeneM-MorbpudoT
TapaTyel ~ OuiTresne. Tarap  penHeccaHcbIHA
OalUTaHTBIY  CallTaH WH  SXIIBI  JUHH ~ YKY
HoptnapelHblH Oepce — Mxk-byObrit Mogpacoce —
0esro XX #ie3 OamblHIA TaauM, YKBITydbl hom
s3yusl  JKaman  Bonmuaubne  Oupme.  Owmma,
KbI3TaHbIYKa KapIibl, KypeHekie Ten Oenrede,
omobuaT ToHKBIATRYece hom Tykalh MwHpachH
Oaman >KblFoubLIapHBIH Oepce — Kaman Bomnau
penpeccus KopOoaHbI OyJIIbL.

Kaman Bommmm (Kamamermun JKomanetanx
yiel Bomumos) 1887 emuwsiH 12 HYe OKTAOpeHTD,
Amac paiioHsl Anlac aBbUIBIH/A MYJIjIa TalJIOCEH D
Tya. YH SIIE€Ho 4Yakibl Y3 aBBUIBIHAA OeileM
ITaHHaH COH, YKybIH VDk-ByOblit mMompacoceHo
IoBaM HTd. ['omepe OyeHa Cy3bUIraH YKBITYYbUIBIK
hoM SI3yYBIIBIK SIIYOHIIETEH YJI HOKh MEHO IIYIIBI
Mompacomd Oamuterii: 1908 enma aHBl YKBITYYbI
uten Ounrenunop. x-ByOblii Mmogpacacenns nypT
ext suwtaray, 1911 enga XKaman OpenOyprka Kuto
hom 1917 enra xamop XeCOCHHUS MOAPICICEHID
oenem Oupa. 1918 enna ranum Kaszanra kuio howm,
YKBITYYBbUIAPHBIH hOHOpH OCTaJBIKIAPBIH KYTOpY
Kypcnapbeiana, Apua hom Torem ypra MoKToII-
JOPEH9, TENAroruk YKy HOpTIapbhlHAa OIIUIH.
1921-22 enmapma Kazanga Ilopeik akamemusice-
HEH »II4ensp (QaxkyIbTeThIHAA YKBITY MOIUpe
Oyna.

1922—-1923 emnmappa Xaman Bomman Kazan
JOYJIOT YHUBEPCUTETHIHAA IIOpeciop aibim 0Oapa;
1923 ennman Oammam, Kynara aneiHTaHdsl (1931
eNHBIH 6 HYbl MaeHa kaaop) Kenuwrsimm (Kazah)
MeAarorusi WHCTUTYTHIHAA JOIEHT Ba3ugachiH
Oamkapa. OpenOypr hom Kasan xeOek MomoHUAT
y3oknopenas JKaman Bonmunm sxuiel Ten Oenreue,
oMo0MAT TOHKBIHTHUECe, (ancadoue Oymapak,
THPOH XOPMOT Ka3aHa [ACBIITropoes, 0. 6].

Tarap uWHTeNNIETeHIMACEH 3yp IoranTyjiapra
KHTEProH penpeccHsl eJlapblH eHpoHroH Padasns
MocrtaduH, Oy BakbIiiTajapiaH COH IHUCTO eJiap
YTK94, MOPXYM TJIMMHEH KbI3bl OMHHO BonuToBa
OenoH kypewen, <«Kaman Bomuam daxurace»
IIUTOH MoKajo Oacteipa [Mocradun, 6. 122—128].
Szyusr anga Xaman Bomumuuen 1931 emusiH 6

MaeHna Kyjira ajblHybIH, ©€HASre  TeHTY
BaKbITBIHAA OMK KyNn KHTam hom Kyibs3ManapHBI
aNpIl KUTYJIopeH, o 1988 enna anapHbiH Oepce 10
TabbuiMaBeiH 33, JK. Bommam 1932 ennein 11
MaeHJa dYbIrapbulraH CyJA KapapblHa, OelIMa
JKUTOKYece Oynapak, Xallblk apachlHIa hoMm
MaTOyrarTa MUJUIOTYENCK OENoH IIeTBUIBIOHYE,
Oyprkya3 ukepiop TapaTybl ©UeH raciioHd hom 5
enra xekeM wutend. P. MocragunHblH Oy
MOKAJIOCEHHOH 03 WHTEIUIEKTyallb S3YYbIHBIH
nmankaceiHa ~ «KazaHHBIH  MmwmioTde  Oypikyas
aJeMeHTIapHel  Oepiomrepron  ConTaHranues
O€IIMaChl YJICHBD IWIT S3BUIYBIH hoM OHWK KaTbl
KeIHHATYBIH Oemobe3. [ammm, Oy skodamapra
YBIABIA ajMblii4ua, OWHAHBIH ©YeHUYE KaThIHHAH
cukepo hom Yepek Kyn TepMoceHHOH XacTaxaHara
anora. ['aHrpenara kapiibl aitnap OyeHa Cy3bUIraH
KopomToH coH, 1932 emusiH 30 HOSOpeHOD O6ck
taTtap ¢uiuoiorsl Badar Oyna. Kas sxupioHrone 19,
kabepe 1o haman Oumnreces [Mocradun, 6. 123—
124], [Omummopebes, 6. 146], [['ocmanoB, 6. 24—
25].

Tarap (QUIONOTHUACEHEH TaHBUITAH TajluMe
IIyJ poBelUie IOKKa YblTapbUITaHHAaH CoH, ['amm
XamutaeH 1959  eama  CoBer  omoOuMATHI
KypHaIbIHIA «OI00M TOHKbIMTEOE3HEH oraimac
coxuaope» IUroH Mokaiace ubra. LllyHa xamop
Kaman Bonmumm nceme coBeT 4ophI OacMaapbIiHaa
Tears ajgsiuMarad [Mohaues, 2014, 6. 348].

Coget yopsl axbipbiHaa M. ConTaHraaneBHEH
TOPMBIIIBIH JOKYMEHTJIAP SIPJOMEH[S THKIIEPToH
Punat Mexommoaner Maockay YHHUBEPCUTETBHIHIA
skynaran gucceprarusicenno  JKaman  Bomwawm
TyphIHJA@ Ja MoOrbayMar Owmpo [Myxamazues].
P. MexommonuesrneH K. Bomuaunern 90 emibik
oomneena s3ran  «Toukeriteue K. Bomugunen
WKAT TIOPTPEThIHA SCKU3NIAp» JIMTOH MOKaace,
MOPXYM TaJMMHEH WCeMe THIeNTaH YOp ©dYeH,
I'. XanutToH COH  HMKEHYe  Xe3MaT  Oyia
[Mexommonue 1980, ©. 100-121]. A3yusr
omumHeH 100 emmeik toOuneeHa «Kaszan yTiaapen
KypHaIbIHIA «Dumakapbiop (UIaKaphIeK KOTO»
ucemie MoKaine  Oactelpa. bupems  aBTop
K. Bonmmaun sI3rad «I"abymma TyxaliHbIH
Moxmyra-u  Acape» (1918) hom «['abmymma
Tykaiinely ~ marsiipeiere»  (1923)  kebek
XE3MOTIIOPHEH HMCKEPMOTQHJIETeH, aHBIH —TaTap
OmoOMATHl  TapuXbIHAa ~ OepeHYe  TYKaWdbl
OynraHbelH acch3BIKIBI [Mexommonuer 1987, O.
140].

Kypenekne Tartap s3yusicel hoMm  raium
Mexammor MohmueB (1930-1995) Coser bopsl
penpeccusuiope  KOpOaHBIHBIH 100  emmbIk

ro0MIIeeHaa scaraH 4bIrblmbiHga, JK. BomuguneH
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XX #ie3 OambrHma «BakwiT», «be3nen batipak»
razeranapbinga hom «Morapug» KypHanbHIA
OacbuITaH Tel, 9Mo0UIT, TAPUX TYPHIHIATHI HO31IomI
MOKaJIOCEHEH THKIIEPEIMUYS STYbIH HCKS ala
[Moahaues, 1987].

M. T'avinernun K. Bomupuuen 110 emibIrbina
s3pirad «batelp Aayma  OeneHo»  UTOH
MOKAJIOCEH[I9 TaliMHeH Ounorpaduscen hoMm anbl
ycrepron OpeHOypr TaTap MOXUTCH IIAKThIN
JKEHTeKIIe uten AKTeipTa [["aitneTaun, 6. 131-136].

9. P. I'ammeBansig «Tatap omoOusaT OeneMeH 1o
KyJIbTypa-Tapux MOKTI0e» MUToH KUTaObiHAa, XX
rie3 OamibiHIA OapiblKKa KUITOH Oy MOKTOITHEH
I'. Corpmu, I'. UOpahum, I'. Poxuwm, I'. ['a3u3 kebek
oma0MAT TapuXubLIapbl KysiereHHoH, JK. Bamwmu-
HEH o/o0usATKA Kapailbl KUH WTEN aHalu3JiaHa
[[aynmeBa, 6. 278-295].

2007 enma XK. Bomumuaen 120 emmsIrbiHga
9COpIIope KBICHTHITBI OEPEHYE TANKBIP JOHbS KYP
[Bonmugu, 2007]. L. AcbuiropaeBHEH TraiuMm
TypBIHAATE OnorpaduK si3Machkl OSToH OaruiaHTaH
Oy Oacmana, omumnHeH 1919 enna Homep wurenroH
«Tarap TeneHeH TpamMMaTHKacekl» hoMm  Tedn,
OMOMAT OITKICEHD KaparaH Teplie JKypHauiaparst
12 mokaace xa3epre Tarap aaud0OackiHIa Oupens.

lamum  TypeiHIZa WH KyJIoMJIe Marepual —
«Illoxecmopebe3» cepusceHAS YbIKKaH «Bomuan
Kaman: omobm  hoM  Tapuxu-IOKyMEHTaTh
KbICHTBIK» [Bamumau, 2010]. By 6acMara rajiuMHeH
1912 enrer  «Tarap ooOMATHIHBIH OapbINIbD»
[Bommmu, 2010, 6. 88-192] hom 1914 enrb
«Mumaot hom Mumust» [Bomuan, 2010, 6. 37-87]
JIUTOH MKE KBIMMMOTIIC X€3MOTE KEProH. OJIUITHCH
TaTap oMQOMATHI TYPBIHAA 25 THIMIEMH MOKaIace
hom vy3e TypemHma 15 wmokamo ypelH airad
KHTallHBIH ~ KEPEUICHId  MOPXYM  TapUX4bl
Mupkaceiiim  ['ocmanoBHbIH —«OKaman Bonuau:
S3MBITIIBI hoM YPBIHBI SIKM OHBITTBIPBUITAH OJIBI
MHpacy» JUTOH KYyJoMJIe THKIIEpye OHpenroH
[Bommau, 2010, 6. 9-34]. M. 'ocmanoB ¢ukepiope
Oyenua, JK.BommmuaeH Ttenm OenmeMeHO KaparaH
ocopiope hom y3e keOek pemnpeccusra ouparaH
cy3Jiere yKy4bIChiH ajie haman na kerta [["'ocMaHOB,
0. 10-11].

Kaman BomuauneH ocopiope  apachiHAa
mahacope (eaeBp) Oymran xe3mar — «Tatap
TeJIeHEeH TYJbI cy3iere». AHbH I Tombl 1927 enpa,
o II romer 1929 enpna 6acbura; 6epeHve TOMTa 21U
xopedeHs Oanuianran OOTEH CY3JI9p KepTEelroH
[Bonmuau, 1927, 6. 23-349]; o ukeHYe TOM HCO 6
hom m xopednopeH y3 3denHo ana [Bomumu, 1929].
K. Bonuau  cysnereHeH hop wuke TOMBI 1A
«Tarapcran wmorapud XallbIK  HOIIPUSTHIHBIH

TRIATEMA  y3ore Oacmack» Oyieir, 5000 mamo
TUpPaXX 0ETIoH OACBIITaHbIH J1a SUTEPTd KUPIK.

Cys3JeKHeH, KbI3raHbluKa Kapllbl, Oep eJjerie
TeHd OachLIraH; M. I'ocmaHOB oHTyeHYD,
HUTE3]19, IKBICNBIN OETel, KyJIbsi3Ma XOJICHJQ
CaKJIaHTaH, COHTHI 3yppaK eJICIIISPEH, TaJUMHEH
Oamrka Kybs3anapel 0enoH Oepro, Uepek KymHeq
KaHJIbl yuarsl suimarn iota» [['ocmanos, 6. 10—11].

S3yusl Oy cy3ieKHEe 93epiioy YEHBIH YHOMII eIl
anek  OpeHOyprra XecoeHUS  MOAPICICEHID
YKBITKaH/Ia TYTaHBIH, TOPJE TOOOKIOPASH KHITSH
HIOKEPTIop OCNoH OCIITHIPraH TeJHE OWHPOHY
TYropare spASMEHAS Kyn TeHd  Marepual
JKbIATaHBIH oHTO. YKyubliap elIopeHa
KaTKaHHaH COH na Y3IOpeHEeH oy
nporpaMMmanapblH  JIoBaM  MTKOHHOp,  oMMa
OallUTaHBIT KUTKOH CYTHIN 3IIHE SPThUIAIL,
YTONIMOTOH KWJISHT KaJABIpbIpra MOXOyp WHTo.
SI3yubl XoTTa cojaTKa allbIHIaH YKYYbUIApHBIH 12
KaliOepiope, CyTBI eJulapblHA Ja KapamacTaH,
MaTepual SKHOOpPYJIOpeH JoBaM  UTTE, UM
acChI3BIKIIBIN [Bommmn, 1927, 6. 19].

«Cy3nekko uybiHian Topein 1919 ennma reiHa
kepemreM. MwuHa, Oamka TepeK IIHWBAJIOpEH
TOIUISN THUKIIEPMOT9H KW, Tarap TeJlIeHEeH
CY3JlereH THeluleyd OamKkapy MOMKHH Tyrel
keOexk Toena wunme. lIyHBIH ed4eH TaObUIraH
MaTepuaiiap SApISMEHIS TOpJe TOPEK IIHUBIIOPEH
TUKIIepepra kepemrtem» [Bommam, 1927, 6. 19].
CysnekHeH Oacwuiran Bepcusice eveH, 1922 enna
TarblH MaTepual JKpIIpra KEepemiKoH S3ydbl, aHbl
Oapel THK 1925 eMHBIH KO3€HO TeHO KUTAIl XOJICH/IO
enrepro anrad. JK. Bonumu cysnek marepuanblH
Openbypr, Kazan, Apua, Torem, Munzono
SKJIAPBIHAA DIUIOTOHIY hoM  COSXOTIOPEHAd [0
JKbIMraHbIH oiTd [Bomuau, 1927, 6. 20].

1920 emnapaa, Tarap anmudOacsr hom s3Ma Ten
oueH CTaHIapTIaAP omnrenoy YOPBIHAA,
Bonumuaen Oy cysnere >KUTau Oep xe3Mor Oyiia.
XIX #e3HeH sHOUKIONEIUCT raauMe — Karom
Haceriipuaeiy 1895-1896  emmapma  Gackutran
«JIohko-1 Tarapm» JWUTOH HMKE TOMIIBIK Cy3Jere
(226+106 6.) y3enen 7043 mannoce OenoH Tarap
KJIACCHK si3Ma TEJIeHd KaparaH hoM y3 3ueHo rapar-
(hapcel aBIHMANApEIH anraH Oep YbIraHaK Huae. O
K. Bonmuau 1905 en peBoOLMACEHHOH COH Ycell
KWJITOH SHA TaTap oNIo0M Tele CYy3JIereH s3apra
omteuel [Cagatay, s. 151], [Oner]. ®umnomnor
K. Ty#iko s3raH TOHKBINTHKO OHMProH >KaBaOBIHIA
yi1 Oy Ccy3jleKHEe HHYEK Xd3epjIoBeH aHjara: «MuH
Jierath ThIMJIEMEHEH HO3apHUsIIape, CY3JeK TO3YHEH
BICYJIJIAPBI TYPBICBIHA Y3EMO UPEUIMAIIE TEIUTOPId
OMK KYI HOPCONOp YKBIABIM; Oy TypbLIArsl TepJe
arpIMHap, (¢uKepiop O€NoH TaHBIITBIM  hom
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myJapaH  TaTap Telle ©4YeH WH Myadblik
OynraHbplH caifjan anfbIM. TOHKBIATBYE CY3JIECKHE
XallbIK CY3JIopeH hoMm OOpBIHTHI CY3JIOpHE 3YEHd
almy  SAThIHHAH  KuMm4enexne Taba.  Mwemn,
I'. U6pahumoBubIH ,,Kazakp KbI3BI“HAA Oynran
0apJIbIK CY3JI0p 19 KePMAraH (... ) ON0ITTd, aHBIH
Jla cysJere s3bUIBIP, Ka3aKbKa Maxcyc CY3JIopHE
KHpOK Kelle IryHHaH kapap. (...) MuH Oamikopt
CY3JIOpeH 119 OamTa KepTepra yiiaam KyI Kbliran
unem. JlokuH CcOHBIHHaH OONApHBIH  YpTaK
OyJIMaraHHapbIH Tamiapra kapap oupaem. Monaa
IIYHBI JIa OWUTEPrd KHPOK: CY3JIEKHEH KHHJIEKKD
Taba jKoelnye aHbIH THPOHIETreHd 3apap Ompo. B.
B. PannoB GeTeH Tepek TEIIOPEHEH CY3Jiere UTen
OYPT JKWIJIe 3yp ocop si3raH, Oy CY3/IeK Y3€HEeH
oXIIambl OyJMaraH pOBELITd KHHJIEre OeloH
aepelIca, Y3€HEH CcalibIrbl OClNoH 10 aepbuia»
[Bamman, 2007, 6. 229-230].

bes K. Bomununen «Tarap TeneHeH Tyibl
Cy3llere» IIMTOH MOHYMEHTab OCOpPEH, KYyJIarbl
WKEe TOMBIHA ThIHAa Kapam Ta, «hwdmmkces, Oy
MOJIEPH CY3JeK|» InIl oiTo anmadsI3.

Cy3J1eKTo TaHBIKIaMa SIKW YPHOKIOHJICPYHEH
HUYEK OynadarblH, $3y4bl Kepell CY3I9 SI3BII
YTKOH: «MOHIBI  THUN  CY3JEKTd  CY3JIopro
MHUcaJiap, OepeHYe HOYO9TTd, XaJbIK CY3JIOPCH-
HOH, MOKAJIBJIOP/IOH, TOMYMOH, XaJIbIK 9JI00USTHIH-
HaH hoM IIyHBIH O0estoH Oepro, sA3Ma omMo0uATTaH Aa
KHTEpepra THell, Kalbep ypelHHapAa jAa CYy3HEH
YblH ¥e3eH aublnl Oupy e4eH omobu mwucan
KHTEpPYTd KaparaHia, Y3€HHOH MHCAI KHTEpY
Myadsbriirsipak Oynay» [Bomuau, 1927, 6. 19].

K. Bomumu 1o kepron Kazan Tiopkoiorus
MOKTOOCHEH JIOHBSKYJIOM TaHBUITAH BOKUJUIOPEH-
HOH Oepce — anramct, TIOPKOJIOT Y300k baitaypa
(1923-1996) — Oy MOKTOIIHE JOHBATA TaHBITY
MakcaTblHHaH, 1993 enna XapBapl yHUBEPCUTETHI
JKypHajiblHa MoKaje siza. Y. baituypa XK. Bonunu
CY3NereHeH 2 KUTalTaH ThIH0apoT HWKOHEH
KYpcaTd, 6eperue ToMmbiHaa 720 6utte 8500 Manmo
hom 2500 o kamop cy3Te3Mo OapIIBITBIH AYBIKITBIH.
Y. Baifuypa ¢ukepeHus, TyIbIchl OenoH Oachuica,
25000 mamme hom 8000 Tupace cy3re3Ma OelioH
33000 wmammonek Oep CY3JIeK HCOIUIOHO ana
[Baichura, 6. 19-24]. 1920 en mapTtiapsiHIa oep
rajiM 93€pJIoroH Oy Xe3MOT, Te3ely BICYJB
STBIHHAH Ja, J4ToNeK srblHHaH ga CoBeT 4opsl
MIPOEKTIAPBIHHAH KaJIBIIIMBIH.

Kaman Bommam XX #e3 Tarap MWL
MOJISHUSITEHEH, huumrkcees, WH KypeHeKIe ioxec-
JI9pe MCEMJIETCHEH OaIbIHaa Topa. OIO0UAT TOH-
KBITEHHOH AJBII, JIGKCHKOJIOTHTS, rpaMMaThKa-
JaH Oaluian TOPKEMAIrs Kaadp — TIOPKOJOTHSHEH
TOpJE OJKAISPEHId SIS TAaHBUITAH TaJMMHEH

1932 ennma, one 45 sme a9 TyJiMblidya, sicaaMma
raemop OenoH, Ka3aH 3MHJaHBIH/IA CYHT'9H KBICKA
TOPMBIIIIbI, Y3EHHOH COH KaJIBIPraH 3yp TbIHIbME
MUPAChl KHJIdCE OyBIHHAp ©YCH, TaTap >KOMIBIATE
hom GeTeH TOpKU OHBSI ©UEH, YbIH MOI'bHICCHJID
0ep re1iidpaTie holikan OyibIn KajbIp.
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